WWCP320 GRIP MODULE FOR SIG SAUER® P320 CARRY - WCP320
CARRY GRIP MODULE MANUAL SAFETY BLACK

Upgrade your shooting with the black Wilson Combat WCP320 manual safety
carry grip module for SIG-SAUER P320. Their molded polymer grips provide
improved control and decreased recoil, taking your experience to a whole new
level! Wilson Combat SIG SAUER Grip Modules are not compatible with
California versions of the SIG SAUER P320. Revolutionize your shooting
experience and upgrade the concealed carry potential of a SIG-SAUER P320
with Wilson Combat's reengineered grip frame. Their molded polymer grips
will not only improve your grasp on the gun but also control recoil better than
before. With its redesigned shape, texture, and ergonomics, these six new
models are designed to give you that custom handcrafted feel in no time at
all—available in both black or tan shades for standard-size frames as well as
those equipped with manual safeties! Their fresh look at the P320 grip module
incorporates the suggestions of tactical trainers, champion shooters, and
firearms experts into the final product that has a look that is unmistakably
""Wilson"". They believe it is the most practical, comfortable, and stylish P320
grip available and the ideal choice for concealed carry and defensive handgun
use. FEATURES Safety (select): Manual Safety, No Manual Safety Colors
(select): Black, Gray, Green, Tan Caliber availability: 9mm, .40 S&W, .357 SIG
Upgraded, high cut 1911 style beavertail grip tang for smooth draws Modified
backstrap shape for more natural pointing and enhanced grip/recoil Undercut
front-strap and reshaped, radiused trigger guard for the highest grip possible
Improved grip traction and increased grip pattern coverage with Wilson
Combat's exclusive Starburst grip pattern on the sides and aggressive
texturing on the front and backstrap Internal slots for rod-style Tungsten
weights (NW734) Not compatible with X-Five Tungsten weights Factory SIG-
SAUER magazine release, spring, and lock included Compatible with all
standard holsters Important Note: Wilson Combat SIG SAUER Grip Modules are
not compatible with California versions of the SIG SAUER P320. SPECS Typical
Usage: Competition, Practice, Self Defense, Tactical, Target Firearm Type:
Handgun Handgun Type: Sig P320 Carry Manufacturer: Wilson Combat
Handgun Parts Type: Grip Modules Disclaimer: "SIG" is a federally registered
trademark of SIG SAUER Inc. and is one of many trademarks owned by SIG
SAUER Inc. Neither Wilson Combat nor this website is affiliated in any manner
with or otherwise endorsed by SIG SAUER Inc. The use of "SIG" or "SIG SAUER"
on this page is merely to advertise the sale of SIG pistols, parts, or
components.

Attributes

e Name: WCP320 CARRY GRIP MODULE MANUAL SAFETY BLACK
¢ Manufacturer: WILSON COMBAT
¢ Product no.: 965000409

e Mfr. No.: 320-CMB

¢ Color: Black

¢ Make: Sig Sauer

e Material: Polymer

e Model: P320

¢ Delivery weight: 0.181kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 178mm



¢ Shipping length: 267mm
e UPC: 810025502614

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das Wilson Combat
WCP320 Griffmodul

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Wilson Combat WCP320 Griffmoduls flr die SIG SAUER P320 Carry.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schielerlebnis zu verbessern und dir mehr Kontrolle Gber deine Waffe
zu geben. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir deine spezifische Waffe geeignet ist.

¢ Verwende das Griffmodul nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Griffmodul und alle Zubehoérteile aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Griffmodul ordnungsgemaR installiert ist.

Berlcksichtige alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Besitz und zur Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass das Griffmodul fest und sicher montiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

¢ Vermeide es, mit einer Waffe zu schieBen, die nicht ordnungsgemaR gewartet oder modifiziert wurde.
Bei Unsicherheiten bezuglich der Installation oder Verwendung des Griffmoduls konsultiere einen
Fachmann.

Verwende das Griffmodul nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung bemerkst.
Achte darauf, dass du beim Schiefen immer eine geeignete Schutzausristung tragst, einschlieflich
Schutzbrille und Gehérschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Griffmoduls:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne das vorhandene Griffmodul gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setze das Wilson Combat WCP320 Griffmodul auf den Rahmen der Waffe und stelle sicher, dass es
korrekt ausgerichtet ist.

Befestige das Griffmodul mit den vorgesehenen Schrauben oder Halterungen.

Uberpriife die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.
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2. Nutzung des Griffmoduls:

o Halte das Griffmodul mit beiden Handen fest, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.
o Achte darauf, dass deine Finger nicht am Abzug sind, solange du nicht bereit bist zu schieBen.
o Ube regelméaRig, um deine SchieRfahigkeiten und den Umgang mit dem Griffmodul zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Griffmodul beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, entsorge es sicher, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zu diesem Produkt oder zur Sicherheit kannst du dich an den Hersteller wenden. Stelle sicher, dass
du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Verwendung des Wilson Combat WCP320 Griffmoduls nicht mit den kalifornischen
Versionen der SIG SAUER P320 kompatibel ist. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um ein
sicheres und effektives Schieerlebnis zu gewahrleisten.



WWCP320 Grip Module for SIG Sauer P320 Carry
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for your purchase of the Wilson Combat WCP320 Grip Module for SIG Sauer P320 Carry. This guide
provides essential safety information, installation instructions, and usage precautions to ensure a safe and
enjoyable experience with your new grip module. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is suitable for your specific firearm model, as the Wilson Combat Grip Modules are not
compatible with California versions of the SIG Sauer P320.

Always handle firearms and firearm accessories with care and respect.

Store the grip module in a secure location away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip module for any signs of wear or damage before use.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Manual Safety: If your grip module includes a manual safety feature, ensure it is engaged when the
firearm is not in use.

Proper Grip: Always maintain a firm grip on the firearm when in use to prevent accidental discharges.
Training: Familiarize yourself with the operation of your firearm and the grip module. Seek training from
a qualified instructor if necessary.

Environment: Only use the grip module in safe and controlled environments, preferably at designated
shooting ranges.

Ammunition: Use only the recommended caliber ammunition for your SIG Sauer P320 to prevent
malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and the magazine is removed.

2. Remove Existing Grip: Carefully remove the existing grip module from your SIG Sauer P320 following
the manufacturer's instructions.

3. Fit the New Grip: Align the Wilson Combat WCP320 grip module with the frame of your firearm.

4. Secure the Grip: Follow the manufacturer's guidelines to secure the grip module in place, ensuring it is
firmly attached.

5. Final Check: Inspect the installation to ensure there are no gaps or misalignments.

Usage Instructions

¢ Loading: Always check that the firearm is unloaded before loading ammunition.

¢ Shooting: Maintain a proper stance and grip when shooting. Ensure your finger is off the trigger until
ready to fire.

¢ Cleaning: Regularly clean the grip module and firearm according to the manufacturer's
recommendations to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the grip module in accordance with local waste disposal regulations.



¢ Do not incinerate the grip module or any materials associated with it, as this may release harmful
substances.

e For any electronic components, follow local electronic waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Wilson Combat WCP320 Grip Module, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support. Ensure you have the product details on hand for the
most efficient assistance.

This guide is designed to ensure your safety and enhance your shooting experience. Always prioritize safety and
responsible usage when handling firearms and accessories.



Manual de Seguridad del Médulo de Agarre
WWCP320 para SIG SAUER P320

Introduccion

Gracias por elegir el mddulo de agarre Wilson Combat WCP320 para su SIG SAUER P320. Este manual
proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva. Por favor, lea
este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrese de que el médulo de agarre esté instalado correctamente antes de usar el arma.

Mantenga el arma siempre en modo seguro cuando no esté en uso.

Utilice el médulo de agarre solo con el modelo SIG SAUER P320 para el que fue disefiado.

Inspeccione periddicamente el médulo de agarre para detectar cualquier dafio o desgaste.

Guarde el arma y el médulo de agarre en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Si nota algin comportamiento inusual o dafios en el médulo, déjelo usarlo y consulte a un profesional.

Precauciones de seguridad especificas para el uso

¢ Uso de Manual de Seguridad : Si su médulo de agarre incluye un manual de seguridad, aseglrese de
gue esté en la posicidén correcta antes de manipular el arma.

e Agarre : Practica el agarre adecuado con el mddulo en un entorno seguro. Un agarre incorrecto puede
afectar la precisién y el control del retroceso.

e Compatibilidad : Este mddulo de agarre no es compatible con las versiones de California del SIG SAUER
P320. Verifique la compatibilidad antes de la compra.

¢ Uso en Competencia : Si planeas usar el médulo en competiciones, asegulrate de que cumple con las
regulaciones de la competencia.

Instrucciones para la instalacion y uso

1. Instalacion :

o Desmonta tu SIG SAUER P320 siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retire el médulo de agarre original.

o Coloque el médulo de agarre Wilson Combat WCP320 en su lugar, aseguradndose de que encaje
correctamente.

o Vuelve a montar el arma segun las instrucciones del fabricante.

o Verifiqgue que todas las partes estén firmemente aseguradas y en su lugar.

o AsegUrese de que el arma esté descargada antes de manipularla.
o Sostén el arma firmemente utilizando el nuevo mddulo de agarre.
o Realice practicas de tiro en un entorno controlado y seguro.

o Siempre sigue las normas de seguridad al usar un arma de fuego.

Instrucciones de eliminacion

¢ Cuando decidas descargar el médulo de agarre, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulte las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y componentes de armas.
¢ Si el médulo presenta dafios, considere llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de contacto para soporte adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el mddulo de agarre Wilson Combat WCP320, por favor consulte el sitio web
del fabricante o contacte a su servicio al cliente. Recuerde que es importante mantener la seguridad y el
cumplimiento de las normativas al utilizar productos relacionados con armas de fuego.

Nota Importante : Este mddulo de agarre es un accesorio para el SIG SAUER P320 y no debe ser considerado
como un reemplazo de las seguridad adecuadas ni medidas de capacitacion en el manejo de armas. Siempre
busca la orientacién de un profesional en el manejo de armas de fuego.



Manuel de Sécurité pour le Module de Poignée
WWCP320 pour SIG SAUER P320

Introduction

Félicitations pour l'acquisition du module de poignée WWCP320 pour votre SIG SAUER P320. Ce produit a été
congu pour améliorer votre expérience de tir en offrant une meilleure prise en main et un contréle accru du
recul. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale
et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le module de poignée est compatible avec ton modeéle de SIG SAUER P320 avant de
procéder a l'installation.

Ne modifie pas le module de poignée de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre la
sécurité et la fonctionnalité.

Stocke toujours ton arme a feu dans un endroit sr et hors de portée des enfants.

Utilise toujours des munitions appropriées et vérifie leur état avant utilisation.

Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, inspecte le module de poignée pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne tire pas avec I'arme si tu n'as pas recu une formation adéquate sur son utilisation.

¢ Assuretoi que I'arme est déchargée lorsque tu manipules ou installes le module de poignée.

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de I'arme.

¢ Ne vise jamais une cible que tu n'as pas I'intention de toucher.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation, notamment un tournevis approprié.

2. Installation :

o Retire I'ancienne poignée en dévissant les vis de fixation.
o Aligne le nouveau module de poignée avec le chassis de I'arme.
o Fixe le module en utilisant les vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer.

3. Utilisation :

o Prends en main |'arme et ajuste ta prise pour un confort optimal.
o Effectue des tests de tir dans un environnement sécurisé pour t'habituer a la nouvelle prise en
main.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le module de poignée avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymére.
¢ Si le module est endommagé, rapportele a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour obtenir des informations supplémentaires. Assuretoi de rester informé des mises a jour de sécurité et des
rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En respectant ces directives, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton module de
poignée WWCP320. Reste toujours vigilant et informetoi des meilleures pratiques en matiére de sécurité des
armes a feu.



Manuale di Sicurezza per il Modulo Grip
WWCP320 per SIG SAUER® P320 Carry

Introduzione

Grazie per aver scelto il modulo grip WWCP320 di Wilson Combat per la tua SIG SAUER® P320 Carry. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo una presa ottimale e un controllo del
rinculo superiore. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il modulo grip solo con armi da fuoco compatibili, in particolare con il modello
P320.

Controlla regolarmente il modulo grip per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il modulo grip se danneggiato o se non si adatta correttamente all'arma.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il modulo grip.

Utilizza il modulo grip solo in condizioni di tiro sicure e controllate.

Non modificare il modulo grip o I'arma in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi il caricatore e controlla visivamente la camera per confermare che non ci siano proiettili.

2. Installazione del Modulo Grip

o Posiziona il modulo grip sulla parte inferiore dell'arma, allineando i punti di montaggio.

o Fissa il modulo grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate saldamente ma senza
eccessiva forza.

o Verifica che il modulo grip sia ben fissato e non si muova.

3. Uso del Modulo Grip

o Impugna l'arma con il modulo grip installato, assicurandoti che la tua mano si adatti comodamente
alla nuova forma.
o Pratica il tiro in un ambiente sicuro per familiarizzare con il nuovo grip e il controllo del rinculo.

4. Manutenzione

o Pulisci regolarmente il modulo grip con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
o Controlla periodicamente le viti e il fissaggio del modulo grip.



Istruzioni per il Ritiro e Smaltimento

¢ Non gettare il modulo grip nel normale rifiuto domestico.

» Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento corretto.

¢ Se il modulo grip & danneggiato o non pil utilizzabile, segui le linee guida locali per il ritiro dei rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di Wilson Combat. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al tuo acquisto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e le istruzioni di installazione garantira un'esperienza di tiro sicura e
soddisfacente con il tuo modulo grip WWCP320. La sicurezza ¢ la priorita principale e il rispetto di queste
raccomandazioni ti aiutera a utilizzare il tuo prodotto in modo responsabile.



Brukermanual for Wilson Combat WCP320 Grip
Module

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Wilson Combat WCP320 Grip Module for SIG SAUER P320! Dette produktet er designet
for a forbedre din skyteopplevelse gjennom bedre kontroll og komfort. Vennligst les denne brukermanualen
ngye for 3 sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du alltid handterer vapenet pa en sikker mate.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyevern under skyting.

Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning.

Oppbevar vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Les og forsta alle sikkerhetsinstruksjoner som falger med vapenet og tilbehgret.

Veer oppmerksom pa at Wilson Combat Grip Modules ikke er kompatible med Californiaversjoner av SIG
SAUER P320.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at gripmodulen er riktig installert fer bruk.

Unnga a bruke gripmodulen hvis den er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Bruk alltid riktig ammunisjon i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Ikke forsgk & modifisere gripmodulen pa noen mate.

Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand (f.eks. avsikret) nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av gripmodulen

1. Fjern den eksisterende gripmodulen: Fglg produsentens instruksjoner for a fierne den originale
gripmodulen fra din SIG SAUER P320.
2. Installer Wilson Combat WCP320 Grip Module:
o Plasser gripmodulen pa vapenets ramme.
o Sgrg for at alle spor og hull er justert riktig.
o Fest gripmodulen ved a bruke de medfglgende festene i henhold til produsentens instruksjoner.
3. Kontroller installasjonen: Etter installasjon, sjekk at gripmodulen sitter sikkert og at det ikke er noen
bevegelser.

Bruk av gripmodulen

e Hold vapenet med et fast grep for a forbedre kontrollen.

¢ Benytt deg av den forbedrede tekstureringen for bedre grep under skyting.

e Veer oppmerksom pa at den modifiserte bakstykketformen er designet for naturlig pekking og forbedret
kontroll.

Avfallsinstruksjoner

e Nar gripmodulen er utslitt eller ikke lenger i bruk, ma den kastes pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av plastmaterialer.
e Unnga a kaste gripmodulen sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Wilson Combat WCP320 Grip Module, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Viktig merknad

e "SIG" er et registrert varemerke av SIG SAUER Inc. og er ikke tilknyttet Wilson Combat. All bruk av "SIG"
eller "SIG SAUER" i denne manualen er kun for a reklamere for salg av SIG produkter.

Takk for at du valgte Wilson Combat WCP320 Grip Module. Vi gnsker deg en trygg og forngyelig
skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Modutu Chwytu
Wilson Combat WCP320

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup modutu chwytu Wilson Combat WCP320, zaprojektowanego do pistoletu SIG SAUER P320
Carry. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystasz z produktu w sposéb bezpieczny i efektywny. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi zasadami bezpieczenhstwa oraz instrukcjg uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj modut chwytu w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj modut chwytu pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj modutu chwytu tylko z pistoletami SIG SAUER P320 Carry.

¢ Nie uzywaj modutu chwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

e Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed instalacjg lub demontazem modutu chwytu.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy uzywaniu manualnego bezpieczenstwa, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze pistolet jest catkowicie roztadowany.

o Zdejmij oryginalny chwyt z pistoletu, postepujgc zgodnie z instrukcjg producenta.

o Umies¢ modut chwytu Wilson Combat na ramie pistoletu, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg
prawidtowo dopasowane.

o Zainstaluj wszystkie niezbedne Sruby i upewnij sie, ze chwyt jest pewnie zamocowany.

2. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu modutu chwytu, przetestuj jego stabilnos¢ przed uzyciem broni.

o Przygotuj sie do strzelania, stosujac sie do wszystkich zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni
palne;.

o Regularnie kontroluj chwyt pod katem zuzycia i uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Modut chwytu, ktéry nie nadaje sie juz do uzytku, powinien by¢ zniszczony w sposéb, ktéry uniemozliwia
jego dalsze uzycie.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpaddéw z tworzyw sztucznych i metalowych.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie elementy modutu chwytu sa odpowiednio utylizowane zgodnie z przepisami
ochrony srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania modutu chwytu Wilson Combat WCP320,



prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Zastrzezenie

Moduty chwytu Wilson Combat SIG SAUER nie sa kompatybilne z wersjami SIG SAUER P320 przeznaczonymi na
Kalifornie. Uzycie "SIG" lub "SIG SAUER" na tej stronie ma na celu jedynie reklame sprzedazy pistoletéw SIG,
czesci lub komponentéw.

Zachecamy do zapoznania sie z informacjami na temat bezpieczenstwa i do przestrzegania wszystkich
powyzszych zalecen w celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania produktu.



Sakerhetsinstruktioner for Wilson Combat
WCP320 Grip Module for SIG SAUER P320

Introduktion

Grattis till ditt kop av Wilson Combat WCP320 Grip Module fér SIG SAUER P320 Carry. Denna manual innehaller
viktig information om saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Vanligen las igenom alla
instruktioner noggrant innan anvandning for att sakerstalla sakerheten och optimal prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner for saker anvandning av produkten.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

¢ Anvand produkten endast fér dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till Iampliga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller installerar produkten.

Se till att pistolen ar avstangd och ur funktion innan installation av gripmodulen.

Undvik att anvanda produkten om den uppvisar synliga skador eller brister.

Anvand inte produkten i kombination med andra modifieringar som inte ar rekommenderade av
tillverkaren.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att din SIG SAUER P320 Carry ar helt avstangd och ur funktion.
2. Demontering av befintligt grepp:
o Ta bort magasin och se till att inga ronder finns i kammarkammaren.
o Anvand ratt verktyg for att ta bort det befintliga greppet.
3. Installation av WCP320 Grip Module:
o Placera den nya gripmodulen pa vapnet.
o Fast modulen ordentligt med de medféljande skruvarna.
o Kontrollera att gripmodulen sitter ordentligt pa plats.
4. Slutlig kontroll:
o Kontrollera att allt ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Anvandning

e Hall alltid vapnet med bada handerna for basta kontroll.
¢ Anvand den ergonomiska designen av gripmodulen for att férbattra ditt grepp.
¢ Var medveten om rekyl och justera ditt grepp vid behov fér att sakerstalla saker och effektiv skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, lamna in den pa en atervinningsstation som ar
godkand for elektroniskt avfall.



 Anvénd inte produkten som vanligt avfall; sakerstall att den hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om Wilson Combat WCP320 Grip Module, vanligen kontakta tillverkaren eller
besdk deras officiella webbplats for mer information.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro modul
uchopu Wilson Combat WCP320 pro SIG SAUER®
P320 Carry

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili modul Gchopu Wilson Combat WCP320 pro SIG SAUER® P320 Carry. Tento

vyrobek je navrzen tak, aby vylepsil vase stielecké dovednosti a poskytl vam lepsi kontrolu nad vasi zbrani.
Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivén pouze podle pokynd v tomto manualu.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni modul dchopu poskozen.

Udrzujte modul Gchopu mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s platnymi zakony a predpisy o zbranich.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném rezimu a zda je prazdna.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dbejte na bezpecnostni opatreni.

Nepouzivejte modul Gchopu, pokud mate podezreni na jeho poskozeni nebo pokud nefunguje spravné.
Pokud se béhem pouzivani vyskytnou jakékoli problémy, prestaite vyrobek pouzivat a obratte se na
odbornika.

Vd

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné nastroje a dily.
Odstranéni starého uchopu: Odstrante stary Gchop z vasi zbrané podle pokynd vyrobce.
3. Instalace nového uchopu:
o Umistéte novy modul Gchopu na rdm zbrané.
o Zajistéte, aby byl Gchop spravné usazen a pevné uchycen.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je modul Gchopu pevné pripevnén a zda nebrani funkénosti
zbrané.
5. Pouzivani: Pfi stfelbé dbejte na spravnou techniku Gchopu a manipulace se zbrani.

N

Pokyny k likvidaci

¢ Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
¢ Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, abyste mohli ziskat co
nejlepsi pomoc.



Dulezité upozornéni

e "SIG" je registrovand ochranna zndmka SIG SAUER Inc. a je jednou z mnoha ochrannych zndmek
vlastnénych SIG SAUER Inc. Ani Wilson Combat, ani tato webova stranka nejsou s SIG SAUER Inc. nijak
spojeny nebo jinak schvaleny. Pouziti "SIG" nebo "SIG SAUER" na této strdnce slouzi pouze k propagaci
prodeje SIG pistoli, il nebo komponent(.

Dékujeme, Ze jste si vybrali modul Gchopu Wilson Combat WCP320. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.
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